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Wstep do pierwszego w¥dania

To moja pierwsza ksigzka. Nie zdawalem sobie sprawy, ile
z tym sie wigze pracy. Zdarzaly sie chwile, kiedy zadanie mnie
zwyczajnie przerastato, ale podjatem si¢ go, poniewaz chcia-
tem — w imieniu tych wszystkich, ktérzy poszli ze mng — da¢
$wiadectwo i opowiedzie¢ o straszliwej przygodzie i o tym,
jak zdotalismy jg przetrwac tylko dzieki serii nieprawdopo-
dobnych cudéw. Wciaz tak na to patrze.

Annapurna przedstawia dzialania ludzi w bezlitosnym
uscisku natury i méwi o ich cierpieniach, nadziejach i rado-
Sciach.

Uznalem, ze moim obowiazkiem jest szczerze zrelacjo-
nowad, co sie wydarzylo, i sprébowac — na tyle, na ile potrafie —
ukaza¢ ludzki aspekt wyprawy oraz odda¢ tamtg nadzwy-
czajng emocjonalng atmosfere.

W zwigzku z tym, ze leze w szpitalu i czeka mnie jeszcze
dtugie leczenie, kazde stowo tej ksigzki zostato przeze mnie
podyktowane.

Podstawe narracji stanowig oczywicie moje wspo-

mnienia. Je$li przytoczone fakty sa obszerne i dokladne,



zawdzieczam to dziennikowi wyprawy, ktéry skrupulatnie
prowadzit Marcel Ichac — ten kluczowy dokument pisany byt
czesto na biezaco, w chwili, gdy co$ sie dziato. Korzystatem,
jak tylko mogtem, z prywatnego dziennika Louisa Lachenala,
a pozostate szczegélty uzupetniali wszyscy moi przyjaciele
z wyprawy. Annapurna jest zatem dzielem catego zespotu.

Tekst, czesto bardzo potoczny, poprawit i nadal mu
ksztatt méj brat Gerard Herzog, swiadek nie tylko moich
najwcze$niejszych goérskich zachwytéw, ale w zasadzie pierw-
szych zyciowych doswiadczen. Gdybym nie mégt polegaé na
jego wprawnej rece, gdybym nie ufal jego decyzjom i gdyby
nie codzienne stowa zachety, watpie, czy kiedykolwiek bym
zdotat zakonczy¢ te prace.

Nazwisko Roberta Boyera, ktdry tak wiele zrobit dla na-
szej wyprawy, nie pojawia sie w tej ksigzce, a jednak jego
przyjazn i zrozumienie okazaty sie balsamem w najciemniej-
szych godzinach.

Kazdy z dziewieciorga cztonkéw ekspedycji bedzie miat
niejeden powdd, aby docenic te relacje. Razem wleklismy sie
z mozoltem, cieszyliSmy sie i cierpieliSmy. Mam plomienne
zyczenie, aby nasza dziewiatke, ktéra polaczylo spogladanie
$mierci w oczy, przez cale zycie faczyly braterskie wiezi.

Przekraczajac nasze ograniczenia, siegajac poza granice
ludzkiego §wiata, poznali§émy co$ z jego prawdziwego piekna.
W najgorszych chwilach udreki wydawato mi sie, ze odkry-
tem glebokie znaczenie istnienia, ktérego dotychczas nie

bytem $wiadomy. Zrozumiatem, Ze lepiej by¢ lojalnym niz

W Tansen, 11 kwietnia 1950 roku. Stojg, od lewej: Lachenal, Couzy, Schatz, Oudot,
Terray, Herzog, Noyelle i Szerpowie — Pansy, Sarke, Adjiba, Aila, Dawa Tondup.
Siedzg, od lewej: Rébuffat, Ichac oraz Szerpowie — Phu Tharke, Ang Tharke i Angawa.



silnym. Na ciele nosze znamiona naszej gehenny. Zostatem
uratowany i zdobylem wolno$¢. Ta wolnos¢, ktérej nigdy nie
strace, data mi pewnos¢ i spokéj spetnionego czltowieka. Data
mi rzadka rado$¢ kochania tego, czego niegdys nie docenia-
tem. Rozpoczeto sie dla mnie nowe, wspaniale Zycie.

W tej opowiesci nie tylko relacjonujemy nasze przygody,
ale tez dajemy $wiadectwo; zdarzenia, ktére wydaja sie cza-
sem pozbawione sensu, czesto maja glebokie znaczenie. Nie

ma innego uzasadnienia dla lacte gratuit.

Maurice Herzog
Hopital américain de Paris

Czerwiec 1951 roku

W wysokich dolinach himalajskich

Jestesmy w Azji, w sercu Himalajéw, otoczeni najwyzszymi
gbérami $wiata.

Tego ranka, 22 kwietnia 1950 roku, tagodne ciepto pa-
nuje w dolinie Kali Gandaki; rzeka szumi w oddali. Moi towa-
rzysze §pig w z6ttych namiotach obozu. Mnie nie dato zasna¢
pragnienie, by ujrze¢ miejsca, o ktérych tak wiele myslelismy.
Z wielkiego placu, na ktérym stojg nasze namioty, widze malg
wioske nepalska — Tukuche — pograzong jeszcze we $nie.
Dzigki matym, waskim uliczkom, ptaskim dachom i mod-
litewnym choragwiom przypomina liczne miesciny, przez
ktére widdl szlak naszego marszu od granicy indyjskiej. Jedy-
nym okreslonym dzwiekiem jest glos gongu $wiatyni wzno-
szacej sie na placu, naprzeciwko mnie. Powazny i wibrujacy
ton rozchodzi si¢ w powietrzu. W §wigtyni odbywaja sie za-
pewne dziwne obrzedy ucielesniajgce dla mnie calg tajemni-
czo$¢ Wschodu. Spogladam na dtugg doline Gandaki, ktéredy
przybyli§my tu wczoraj. Przenosze wzrok na géry ciagnace
si¢ po obu stronach doliny i patrzac wzdtuz grani, muszeg za-
drzec wysoko glowe, by obja¢ wzrokiem olbrzymig piramide



Dhaulagiri, wznoszacg sie na sze$¢ kilometréw ponad doline.
Juz od wielu miesiecy, w Paryzu z Lucienem Deviesem i p6z-
niej, w czasie podrézy z moimi towarzyszami, tak czesto wy-
mawialem nazwy Dhaulagiri i Annapurny, gér, ktérych nie
widziat dotad zaden Europejczyk, ze ich wymarzony obraz
powstal w mojej wyobrazni. Oto teraz Dhaulagiri wznosi sie
przed moimi oczyma, prosto nad glowa, realna, ukazujaca
swoje prawdziwe oblicze, oszatamiajaca, grozna i fascynujaca.

Wprawdzie kiedy wyruszytem wraz z towarzyszami na
te wyprawe, wiedzieliémy, co nas czeka, lecz w tej chwili, gdy
jestem juz na terenie akcji, ogarnia mnie przerazenie. Cata
wyprawa — tony sprzetu i zywnosci, ktérych kazdy kilogram
wymagat tylu wysitkéw, ludzie przybyli z tak daleka, najlep-
szy zespo6t alpinistéw, jaki kiedykolwiek istnial, ci oddani
i ufni Szerpowie, niezliczeni kulisi, przyjaciele we Francji,
ktérzy oczekuja od nas cudéw, co wydaje mi sie bardzo nie-
uzasadnione, od chwili gdy spogladam na Dhaulagiri — cata
ta ogromna machina, puszczona w ruch, wcigga mnie w wir,
pcha naprzéd, na podbdj goér, o ktérych nie wiem nic, i nie
mam pojecia, jak si¢ do nich zblizy¢.

Ciezar tego ogromnego wysitku woli spada ciezkim brze-
mieniem na moje barki. Musi si¢ nam udad! Ale gdzie jest
droga prowadzaca do zwyciestwa?

Krotki czas, jakim dysponujemy, powieksza jeszcze moj
niepokéj. Monsun spadnie na nas najpdézniej za péttora
miesigca. Bedziemy wéwczas spowici mgta, zagrozeni nie-

ustannymi burzami, zatopieni przez ulewne deszcze. Pod
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groza $mierci trzeba bedzie opusci¢ géry. Do tego czasu mu-
simy znalez¢ wejécie na Dhaulagiri lub Annapurne, a oba te
szczyty wznosza sie na ponad 8ooo metréw. Po raz pierwszy
w historii podboju Himalajéw wyprawa musi w ciggu jed-
nego lata zbada¢ masyw goérski i zdoby¢ szczyt.

Kazda z kilkuset wypraw, ktére poprzedzity nas w Nepalu
ina calym obszarze tanicucha Himalajéw posiadajacego czter-
nascie ,,oémiotysiecznikéw”, dziatata przez dwa lata lub dtu-
zej. Gdy druzyny szturmowe przystepowaty do dzieta u stép
swojej géry, byta ona juz w poprzednich latach zbadana, sfo-
tografowana, a na jej stokach wytyczono szlak wspinaczki.

Alpinisci mieli do dyspozycji cale lato, by dojs¢ na szczyt.
Jednak zadna z wypraw nie osiggneta do dzi§ swojego celu.
Cztowiek nie postawit jeszcze nogi na zadnym ze szczytéw
przekraczajacych zaczarowang wysoko$¢ 8ooo metréw, sta-
nowiaca jakby ,bariere dzwieku” dla alpinistéw. Mamy dwa
lub trzy razy mniej czasu niz nasi poprzednicy, Anglicy, Ame-
rykanie, Niemcy, i chcemy osiggnac sukces tam, gdzie im sie
nie powiodlo. Czy nie jesteSmy zbyt ambitni? Dzis, u stép
tych olbrzymich mastodontéw, ktérych podstawy stanowia
caly $wiat, zamys$lam sie. Tak, musimy zdoby¢ szczyt i damy
z siebie wszystko. Ale czy to zadanie nie jest nadludzkie?

Wyrywa mnie z zamyslenia rodzaj dtugiej litanii docho-
dzacej z namiotu ustawionego przy kamieniu, na ktérym
siedze. Inne glosy odpowiadaja wspdlnie monotonnemu
zawodzeniu. To Ang Tharke, szef naszej niewielkiej grupy

Szerpow, i jego siedmiu towarzyszy odmawiajg poranne
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modlitwy, jak przystato poboznym buddystom. Szerpowie,
znani ze swojej sity, odwagi i po§wiecenia, s3 pétzawodo-
wymi tragarzami gérskimi. W czasie podrézy przez Nepal
nadzorowali ponad dwustu kuliséw, ktérzy przeniesli sze§¢
ton naszego bagazu az do Tukuche. Teraz bedg nam poma-
gali transportowad fadunki w gérach i na duzych wysoko-
$ciach zaktadac obozy.

— Good morning, sir! (Dzieti dobry panul)

— Good morning, Dawa Tondup.

— Tcha for Bara Sahib? (Herbata dla kierownika?) — Mity
us$miech rozjasnia twarz Szerpy.

— Yes, thank you.

Dawa Tondup jest weteranem dwéch wypraw niemiec-
kich na Nanga Parbat. Byt jednym z nielicznych, ktérzy ura-
towali sie z wyprawy w 1934 roku, i jedynym ocalonym z wy-
prawy w roku 1937, w cato$ci zasypanej przez lawine.

Wszyscy jego towarzysze brali udzial w innych wypra-
wach: na Everest, na K2, na Nanda Dewi lub w pierwszej
francuskiej wyprawie na Hidden Peak, ktérg kierowat Henry
de Ségogne.

Nagle pod namiotami zaczyna sie ruch.

— Khanna! Khanna! (Je$¢!)

— Szerpowie!

Moi towarzysze po kolei wysuwaja glowy przez otwor
namiotu i zbieraja sie wokét mnie, otrzasajac sie ze snu.
Pierwszy jest Lionel Terray, stawny ze swoich wyczynéw

trzydziestoletni przewodnik z Chamonix. To chyba najlepszy
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alpinista francuski. W ciagu tej opowiesci setki razy bede
miat okazje wychwalac jego site, zdecydowanie, a zwlaszcza
zalety charakteru. Cialo atlety, wspaniata muskulatura, oka-
zala postawa kontrastuja z twarzg niemal mtodzienicza, o ry-
sach delikatnych i szlachetnych.

— Kiedy ruszamy? — pyta mnie szorstko.

— Jak najpredzej. Gdy tylko bedziemy wiedzieli, gdzie i$¢
i od czego zaczad.

— Doskonale. Nie mam zamiaru plesnie¢ w dolinie.

Louis Lachenal, ktérego przezwalismy ,Biscante” (od
biscantin — nazwy jabtecznika w gwarze sabaudzkiej), wycho-
dzi z kolei ze swojego namiotu i staje przy nas, zwabiony
r0Zmowa.

— Czotem! Chodzi o wymarsz? Dokad? Ja juz mam po-
mysty co do Dhaulagiri.

Gwaltowny Lachenal, takze przewodnik z Chamonix
i staly towarzysz Terraya, z ktérym dokonal najwiekszych
wyczynéw w Alpach, podnosi ramie ku Dhaulagiri.

— Widzisz wierzchotek. Na lewo i na prawo schodza dwie
wielkie granie. Trzeba bedzie podejs¢ jedng lub druga, az na
sama goére.

— 1 po miesigcu bedziemy jeszcze na $rodku grani —
witracam.

Terray potwierdza:

— Niewykonalne, Biscante.

— Dlatego trzeba wejs¢ na gran najwyzej, jak tylko sie

da — upiera si¢ Lachenal. — Widzicie $ciane wschodnig, ktéra



jestna wprost nas. Jej Srodkiem sptywa lodowiec. Podejdzmy
tym wschodnim lodowcem az do jego szczytu, a stamtad
skierujemy sie na jedna z grani. Wtedy mamy Dhaulagiri
w kieszeni.

— W kieszeni... — mruczy Terray.

— Co myslisz o tym, Maurice? — pyta mnie Lachenal.

— Twoja droga jest doskonala, Biscante, i nie bedziesz
jednym z ostatnich przy ogladaniu z bliska swojego stynnego
lodowca, ale s3 jeszcze inne dojscia.

— Odkryles jedyna droge, ktérag mozna dotrzed stad, nie
ruszajac sie z miejsca — stwierdza, $miejac sie, Terray.

— Nie bede niezadowolony, gdy péjde tam zajrze¢ — rzuca
Lachenal, kierujac sie w strone namiotu Szerpéw. Stysze go
z daleka: — Tcha! Ang Tharke!

Wchodzimy z Terrayem do wielkiego zielonego namiotu
przeznaczonego na jadalnie. Reszta druzyny zasiadla juz do
obfitego pierwszego $niadania: Jean Couzy, dwudziestosied-
mioletni inzynier, najmlodszy z naszej grupy, szczupty, o wy-
chudlej twarzy, gawedzi z towarzyszem wspinaczek Marce-
lem Schatzem, ktéry stanowi jego przeciwienstwo ze swoim
okragtym obliczem i tegim ciatem. Kolezensko$¢ i zalety alpi-
nisty wielkiej klasy czynia Schatza nieocenionym kompanem.

Gaston Rébuffat, trzeci przewodnik nalezacy do naszego
zespotu, jeden z najstawniejszych alpinistéw francuskich,
je w milczeniu. Podnosi ku nam twarz zadziwiajaco dtuga
iwpadnieta, zwieniczona szerokim czotem, na ktérym wyczy-

ta¢ mozna calg jego legendarng zawzietos¢ i wole.
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Annapurna to pierwszy w historii zdobyty o$miotysiecznik.
Dokonali tego Maurice Herzog oraz Louis Lachenal

3 czerwca 1950 roku, w dodatku bez szczegétowych map
i bez butli tlenowych. |1 zanim ktokolwiek zdotat wspia¢ sie
tam ponownie, musiato mingé dwadziescia lat.

W historii alpinizmu byt to moment przelomowy,

ktéry na nowo zdefiniowat granice ludzkich mozliwosci.

Francuska wyprawa borykata si¢ z wieloma problemami:
kapry$ng pogoda, przenikliwym mrozem, ostrym storicem
wywotujgcym $lepote, brakiem tlenu i lawinami.

A przede wszystkim z gorg, ktéra nie zna litosci.

Annapurna to kultowa lektura dla wszystkich wielbicieli wspinaczki.
Ale réwniez — zdaniem czytelnikéw — jedna z najlepszych ksigzek

o wyprawach w wysokie goéry, o przezwyciezaniu stabosci

i odnajdywaniu pigkna nawet w najbardziej ekstremalnych
doswiadczeniach.
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